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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a schengeni vívmányok Lettország általi alkalmazásának 

2018. évi értékelése során az adatvédelem terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

ajánlásról szóló tanácsi végrehajtási határozatot, amelyet a Tanács a 2019. szeptember 20-i ülésén 

elfogadott. 

A 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban ezt 

az ajánlást továbbítjuk az Európai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek. 
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A Tanács végrehajtási határozata 

a schengeni vívmányok Lettország általi alkalmazásának 2018. évi értékelése során az 

adatvédelem terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

AJÁNLÁSRÓL 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a schengeni vívmányok alkalmazását ellenőrző értékelési és monitoringmechanizmus 

létrehozásáról és a végrehajtó bizottságnak a Schengent Értékelő és Végrehajtását Felügyelő 

Állandó Bizottság létrehozásáról szóló 1998. szeptember 16-i határozatának hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendeletre1 és különösen annak 15. 

cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) E határozat célja, hogy korrekciós intézkedéseket ajánljon Lettország számára az 

adatvédelem területén 2018-ban elvégzett schengeni értékelés során feltárt hiányosságok 

kezelésére. Az értékelést követően a Bizottság a C(2019) 5720 végrehajtási határozatával 

jelentést fogadott el, amely tartalmazza a megállapításokat és értékeléseket, valamint 

felsorolja az értékelés során feltárt bevált gyakorlatokat és hiányosságokat. 

(2) A bevált gyakorlatok közé tartozik többek között az Európai Bizottság által nyújtott 

finanszírozás sikeres felhasználása a közvélemény tudatosságának javítása érdekében, 

valamint az, hogy a SIRENE-iroda válaszai különböző nyelveken elérhetők és általában 

rövid időn belül megérkeznek. 

                                                 
1 HL L 295., 2013.11.6., 27. o. 
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(3) Tekintettel arra, hogy a Schengeni Információs Rendszer második generációja (SIS II) 

vonatkozásában az adatvédelemmel kapcsolatos schengeni vívmányoknak való megfelelés 

milyen jelentőséggel bír, elsőbbséget kell biztosítani a 15–18. ajánlásnak. 

(4) Tekintettel arra, hogy a Vízuminformációs Rendszer (VIS) vonatkozásában az 

adatvédelemmel kapcsolatos schengeni vívmányoknak való megfelelés milyen jelentőséggel 

bír, elsőbbséget kell biztosítani a 9. és 11. ajánlásnak. 

(5) Ezt a határozatot továbbítani kell az Európai Parlamentnek és a tagállamok parlamentjeinek. 

Az 1053/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdése értelmében Lettországnak a határozat 

elfogadásától számított három hónapon belül az összes ajánlást felsoroló cselekvési tervet 

kell készítenie az értékelő jelentésben feltárt hiányosságok korrekciója céljából, és azt be 

kell nyújtania a Bizottságnak és a Tanácsnak, 

AJÁNLJA, HOGY: 

Lettország 

Adatvédelmi felügyeleti hatóság 

1. biztosítsa az adatvédelmi hatóság teljes függetlenségét olyan nemzeti jogszabályok 

elfogadásával, amelyek összhangban vannak az általános adatvédelmi rendelet VI. 

fejezetével, különösen az igazgató elbocsátásával kapcsolatos eljárással; 

2. biztosítsa, hogy az adatvédelmi hatóság elegendő finanszírozásban részesüljön, és 

biztosítsa az alkalmazottak megfelelő szintjét annak érdekében, hogy az adatvédelmi 

hatóság képes legyen ellátni a Schengeni Információs Rendszer második generációjával (a 

továbbiakban: SIS II) és a Vízuminformációs Rendszerrel (a továbbiakban: VIS) 

kapcsolatos vívmányok keretében rá bízott valamennyi feladatot; 
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3. biztosítsa, hogy az N.SIS-en belüli adatvédelmi műveleteknek a SIS II rendelet 44. 

cikkének (2) bekezdésében és a SIS II tanácsi határozat 60. cikkének (2) bekezdésében 

előírt ellenőrzését időben elvégezzék; 

4. biztosítsa, hogy elvégezzék az N-VIS-en belüli adatvédelmi műveleteknek a VIS-rendelet 

41. cikkének (2) bekezdésében és a VIS-ről szóló tanácsi határozat 8. cikkének (6) 

bekezdésében előírt ellenőrzését; 

5. gondoskodjon arról, hogy a SIS II és a VIS jövőbeli ellenőrzései mindenre kiterjedjenek, 

és a SIS II-re és a VIS-re vonatkozó vívmányokban előírt nemzetközi ellenőrzési 

standardoknak megfelelően folytassák le azokat, valamint biztosítsa az ellenőrzésekhez 

szükséges informatikai szakértelmet; 

6. biztosítsa, hogy az adatvédelmi hatóság SIS II-vel kapcsolatos felügyeleti tevékenysége 

magában foglalja a SIS II figyelmeztető jelzések rendszeres ellenőrzését; 

7. biztosítsa, hogy az adatvédelmi hatóság VIS-szel kapcsolatos felügyeleti tevékenysége 

kiterjedjen a konzuli képviseletek rendszeres ellenőrzésére; 

8. biztosítsa, hogy az adatvédelmi hatóság többéves ellenőrzési terve a SIS II és a VIS 

kötelező ellenőrzésein túlmenően más ellenőrzési tevékenységeket is magában foglaljon; 

Vízuminformációs Rendszer 

9. biztosítsa, hogy a VIS-rendelet 34. cikkének (1) és (2) bekezdésével összhangban a 

naplófájlokat rendszeresen elemezzék az adatkezelési tevékenységek jogszerűségének 

figyelemmel kísérése érdekében; 

10. tisztázza a Külügyminisztérium szerepét (adatfeldolgozó vagy közös adatkezelő) az 

Állampolgársági és Migrációs Ügyek Hivatala vonatkozásában; 

11. biztosítsa, hogy az Állampolgársági és Migrációs Ügyek Hivatala gyakrabban végezze el a 

VIS-ben végzett adatkezelési tevékenységek önellenőrzését; 
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12. módosítsa a külső szolgáltatókkal kötött szerződéseket az általános adatvédelmi 

rendeletben meghatározott követelményeknek való megfelelés és a rendelettel való 

összehangolás érdekében; 

13. határozza meg egyértelműen az Állampolgársági és Migrációs Ügyek Hivatala, valamint a 

Külügyminisztérium adatvédelmi tisztviselőinek feladatait és hatásköreit; 

14. biztosítsa, hogy a vízumkérelmekkel összefüggésben használt internetes 

formanyomtatványok olyan adatvédelmi értesítést tartalmazzanak, amelyben tájékoztatják 

az érintetteket az adatkezelési tevékenységekről és az őket megillető egyéni jogokról; 

Schengeni Információs Rendszer 

15. gondoskodjon arról, hogy a rendőrség rendszeresen végezzen önellenőrzést, különös 

tekintettel a naplók önellenőrzésére; 

16. generáljon nemzeti SIS II naplófájlokat központi szinten, és biztosítsa, hogy a lekérdezés 

alapjául szolgáló indokolás megállapítható legyen a naplóból; 

17. biztosítsa, hogy a SIS II rendelet és a SIS II tanácsi határozat 12. cikkének (2) 

bekezdésével összhangban a naplófájlokat rendszeresen áttekintsék az adatkezelés 

jogszerűségének ellenőrzése érdekében; 

18. minimalizálja az azon mobil alkalmazás jelentette biztonsági kockázatot, amely például 

csak VPN szolgáltatáson keresztül teszi lehetővé a SIS II-höz való hozzáférést; 

19. vezessen be kéttényezős hitelesítési rendszert; 

20. biztosítsa, hogy az éles használat során kinyert adatokat ne használják fel tesztelési 

célokra, és hogy csak kellően felhatalmazott felhasználók végezhessenek lekérdezéseket az 

N.SIS-ben; 

21. határozza meg egyértelműen az adatvédelmi tisztviselő feladatait és hatásköreit a 

rendőrségen belül, beleértve a belső nyomonkövetési tevékenységekben – például a 

biztonsági intézkedések hatékonyságának nyomon követésében – való részvételét; 
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Az érintettek jogai és tájékoztatás 

22. rendszeresen szolgáltasson statisztikákat az adatvédelmi hatóság számára az érintettek SIS 

II-vel és VIS-szel kapcsolatos jogainak gyakorlásáról; 

23. tegye elérhetőbbé a tájékoztató anyagokat, például a „Személyes adatok a Schengeni 

Információs Rendszerben” című brosúrát a repülőtéren és más nyilvános helyeken. 

Kelt Brüsszelben, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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